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Little Women Picture Source: Retrieved May 14, 2008, from
http://images.google.com.tw/images?sourceid=navclient&ie=UTF-8&rlz=1T4SKPB_enTW229TW229&q=little%20women&um=1&sa=N&tab=wi
Word Number of SL: 4934
Word Number of TL: 6447
 Total: 11381
	Connective Types
	Example Sentences

	Temporal Connectives

(when, after that, then, after a while, later)
	None

	Contrastive Connectives

(but, however, on the contrary, nevertheless)
	Marmee is willing we should go, now what shall we wear?
你 說 怎 麼 辦 ， 媽 媽 已 經 准 許 了 ， 可 是 (added) ， 我 該 穿 什 麼 衣 服 去 呢 ， 」 美 格 已 經 在 開 始 擔 憂 了 。

I wish I'd let my hair alone," cried Meg petulantly.
可 是 (added) ， 美 格 還 是 不 肯 罷 休 ， 她 氣 咻 咻 的 說 ， 「 早 知 道 這 樣 ， 不 如 不 做 了 ， 原 先 那 個 樣 子 比 現 在 好 看 多 了 。

They looked very well in their simple suits, Meg's in silvery drab, with a blue velvet snood, lace frills, and the pearl pin; Jo in maroon, with a stiff, gentlemanly linen collar, and a white chrysanthemum or two for her only ornament.
雖 然 只 是 些 普 通 的 衣 裳 ， 可 是 (added) ， 卻 能 給 人 一 種 清 新 的 感 覺 。

I like it well enough if there is plenty of room, and everyone is lively; In a place like this I'm sure to upset something, tread on people's toes, or do something dreadful, so I keep out of mischief and let Meg sail about; Don't you dance?
我 喜 歡 在 草 地 上 跳 舞 ， 可 是 (added) ， 這 種 地 方 不 行 ， 所 以 就 讓 姊 姊 去 跳 ， 你 呢 ？

Where's the use of looking nice, when no one sees me but those cross midgets.

可 是 ， 美 格 卻 不 勝 悲 傷 的 說 ， 「 反 正 怎 麼 打 扮 ， 我 也 只 是 給 那 一 群 傻 孩 子 們 看 看 ， 以 什 麼 用 呢 ？

The childless old lady had offered to adopt one of the girls when the troubles came, and was much offended because her offer was declined; Other friends told the Marches that they had lost all chance of being remembered in the rich old lady's will, but the unworldly Marches only said; "We can't give up our girls for a dozen fortunes.
這 位 馬 區 姑 姑 很 富 有 ， 可 是 (added) 沒 有 子 女 ， 所 以 在 很 久 以 前 馬 區 家 破 產 的 時 候 ， 她 就 有 意 要 收 養 她 們 姊 妹 中 的 一 個 ， 卻 被 馬 區 夫 人 拒 絕 了 。

She was a housewifely little creature, and helped Hannah keep home neat and comfortable for the workers, never thinking of any reward but to be loved.
可 是 (added) ， 她 卻 很 喜 歡 料 理 家 務 ， 譬 如 說 掃 除 房 間 、 準 備 飲 食 等 等 ， 她 都 很 有 興 趣 ， 所 以 漢 娜 倒 是 很 高 興 。

Not one whole or handsome one among them, all were outcasts till Beth took them in, for when her sisters outgrew these idols, they passed to her because Amy would have nothing old or ugly; Beth cherished them all the more tenderly for that very reason, and set up a hospital for infirm dolls. 
六 個 洋 娃 娃 沒 有 一 個 是 手 腳 齊 全 的 ， 她 們 家 裡 除 了 她 以 外 ， 就 根 本 沒 人 去 理 會 它 們 ， 可 是 (added) ， 佩 斯 卻 每 天 早 上 從 不 會 忘 記 照 料 它 們 ， 給 它 們 穿 衣 裳 。

When she was a baby, Jo had accidently dropped her into the coal hod, and Amy insisted that the fall had ruined her nose forever; It was not big nor red, like poor `Petrea's', it was only rather flat.

其 實 她 的 鼻 子 也 不 紅 ， 也 不 大 ， 只 是 稍 有 點 兒 低 罷 了 ， 可 是 (added) 愛 漂 亮 的 她 卻 總 是 擔 心 著 。

She got through her lessons as well as she could, and managed to escape reprimands by being a model of deportment; She was a great favorite with her mates, being good-tempered and possessing the happy art of pleasing without effort; Her little airs and graces were much admired, so were her accomplishments, for besides her drawing, she could play twelve tunes, crochet, and read French without mispronouncing more than two-thirds of the words.
愛 米 雖 然 總 以 為 自 己 的 成 績 不 好 ， 可 是 (added) ， 事 實 上 ， 在 學 校 裡 她 的 成 績 算 是 不 錯 的 了 ， 而 且 她 還 善 於 編 織 東 西 呢 ！

Meg was Amy's confidante and monitor, and by some strange attraction of opposites Jo was gentle Beth's. 
美 格 已 經 算 得 上 是 愛 美 的 了 ， 可 是(added) ， 比 起 愛 米 來 可 又 不 如 了 ； 所 以 正 如 喬 和 佩 斯 的 脾 氣 能 相 投 一 樣 ， 美 格 和 愛 米 也 頗 能 合 得 來 。

I actually made myself sleepy, and before she began to nod, I gave such a gape that she asked me what I meant by opening my mouth wide enough to take the whole book in at once.
哈 ， 可 是 (added) ， 沒 想 到 唸 著 唸 著 ， 自 己 倒 先 覺 得 睏 了 起 來 ， 所 以 打 了 一 個 呵 欠 ， 那 老 太 婆 馬 上 就 囉 嗦 起 來 ， 她 說 ， 『 怎 麼 張 著 那 麼 大 的 嘴 呀 ， 書 都 要 被 你 吞 進 去 了 。 』

I'd just got to where they all tumbled into the water when I forgot and laughed out loud. 
可 是 (added) ， 剛 巧 這 本 書 裡 的 文 章 寫 得 很 可 笑 ， 所 以 唸 到 好 笑 的 地 方 ， 我 就 忘 形 大 笑 起 來 。 

Once I was wicked enough to stop in a thrilling place, and say meekly, "I'm afraid it tires you, ma'am.
可 是 (added) ， 故 意 不 給 她 唸 最 精 采 的 那 一 段 ， 跟 她 說 ， 『 姑 姑 ， 很 無 聊 吧 ？ 

It happened to be a hired waiter who knew nothing about the neighborhood
那 人 卻 (added) 歪 著 腦 袋 說 ，「 我 不 太 清 楚 。 」
We shouldn't enjoy ourselves half so much as we do now.
美 格 卻 (added) 深 沉 的 嘆 了 口 氣 說 ， 「 也 許 那 樣 反 而 覺 得 無 聊 了 。

Beth had a headache and lay on the sofa, trying to comfort herself with the cat and three kittens.
佩 斯 這 時 候 說 她 頭 疼 ， 躺 在 長 沙 發 上 ， 用 手 指 撫 弄 著 大 貓 和 三 隻 小 貓 ，喬 卻 (added) 恨 不 得 大 聲 叫 幾 下 。

Not one whole or handsome one among them, all were outcasts till Beth took them in, for when her sisters outgrew these idols, they passed to her because Amy would have nothing old or ugly; Beth cherished them all the more tenderly for that very reason, and set up a hospital for infirm dolls.
六 個 洋 娃 娃 沒 有 一 個 是 手 腳 齊 全 的 ， 她 們 家 裡 除 了 她 以 外 ， 就 根 本 沒 人 去 理 會 它 們 ， 可 是 ， 佩 斯 卻 (added) 每 天 早 上 從 不 會 忘 記 照 料 它 們 ， 給 它 們 穿 衣 裳 。

	Causal Connectives

(because, due to , so, thus, therefore, as a result)
	It was on the tip of Jo's tongue to ask, but she checked herself in time and, with unusual tact, tried to find out in a round-about way.
喬 心 裡 這 樣 想 著 ， 因 為 (added) 家 裡 沒 有 兄 弟 ， 連 堂 表 兄 弟 都 沒 有 ， 所 以 她 對 於 男 孩 子 實 在 是 一 無 所 知 的 。

The old lady wouldn't speak to them for a time.

大 概 就 是 因 為 (added) 這 件 事 情 得 罪 了 馬 區 姑 姑 ， 從 那 時 候 起 ， 她 便 不 大 和 馬 區 家 打 交 道 了 。

	Coordinate Connectives

(and, or)
	Beth was too bashful to go to school.

佩 斯 非 常 害 羞 ， 而 且 (added) 又 不 愛 上 學 。

	Conditional Connectives

(if, provided that, although/though, only if)
	They looked very well in their simple suits, Meg's in silvery drab, with a blue velvet snood, lace frills, and the pearl pin; Jo in maroon, with a stiff, gentlemanly linen collar, and a white chrysanthemum or two for her only ornament. 
雖 然 (added) 只 是 些 普 通 的 衣 裳 ， 可 是 ， 卻 能 給 人 一 種 清 新 的 感 覺 。
She beckoned, and Jo reluctantly followed her into a side room, where she found her on a sofa, holding her foot, and looking pale.
喬 雖 (added) 不 願 意 ， 但 還 是 跟 她 到 休 息 室 去 。

Rich or poor, we will keep together and be happy in one another.
馬 區 夫 人 認 為 家 裡 雖 (added) 窮 ， 也 不 至 於 到 了 必 須 割 愛 的 地 步 。

But, like all happiness, it did not last long, for as sure as she had just reached the heart of the story, the sweetest verse of a song, or the most perilous adventure of her traveler, a shrill voice called, "Josy-phine, Josy-phine, and she had to leave her paradise to wind yarn, wash the poodle, or read Belsham's Essays by the hour together.
可 是 ， 讀 了 一 會 兒 ， 老 太 婆 又 會 叫 她 ， 所 以 她 感 到 很 厭 煩 。 有 時 遇 上 她 正 在 看 書 ， 馬 區 姑 姑 有 事 找 她 ， 她 也 不 肯 扔 下 書 ； 不 過 ， 畢 竟 她 到 這 兒 來 是 拿 薪 水 的 ， 所 以 雖 然 (added) 是 萬 分 的 不 願 意 ， 也 就 不 得 不 放 下 書 ， 走 出 書 庫 去 做 替 狗 兒 洗 澡 啦 、 替 老 太 婆 唸 些 無 聊 的 書 啦 等 工 作 。 

She got through her lessons as well as she could, and managed to escape reprimands by being a model of deportment; She was a great favorite with her mates, being good-tempered and possessing the happy art of pleasing without effort; Her little airs and graces were much admired, so were her accomplishments, for besides her drawing, she could play twelve tunes, crochet, and read French without mispronouncing more than two-thirds of the words.
愛 米 雖 然 (added) 總 以 為 自 己 的 成 績 不 好 ， 可 是 ， 事 實 上 ， 在 學 校 裡 她 的 成 績 算 是 不 錯 的 了 ， 而 且 她 還 善 於 編 織 東 西 呢 ！

That I made him a nice bundle, gave him some money, and thanked him heartily for the lesson he had taught me.
後 來 我 就 送 了 他 一 些 錢 ， 雖 然 (added) 數 目 不 多 ， 也 可 聊 表 我 的 心 意 了 。


